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zycznej. Kornelia Lach nakreslila posta¢ ksigdza Josefa Hlubka, ukazujac jego prace
duszpasterska oraz dzialalnos¢ kulturowo-oswiatowg i polityczno-spoleczna. Natomiast
Krzysztof Sznotala przedstawil etnogenez¢ Slowian, jaka wyprowadzit w swoich pracach
Wojciech Kocka. Jaroslav OtéenaSek w swoim referacie Sbhératelské obdobi V. Tilleho
zwrécil uwage uczestnikéw konferencji na dzialalnos¢ komparatystyczng badacza, kiéry
zaslynal ze swych studiéw porownawczych nad basniami i legendami.

Spora czgsé referatow byla zwiazana z tematyka luzycka. Grzegorz Pisarski w swoim
wystapieniu dokonuje analizy leksykograficznej terminu ,.buzyce”. Choé Josef Pita jest
znany w slawistyce jako czeski badacz, ktéry zajmowal si¢ jezykiem serboluzyckim,
Viktor Velek (Ustav hudebni védy FF MU) przypomnial mniej znany fakt, ze w dziatal-
nosci Josefa Pata znaczna rolg odgrywaly zainteresowania muzyczne. O pracy Josefa Ka-
raska zwiazanej z piSmiennictwem i kultura tuzycka opowiedzial Marcel Cerny. W swej
rozprawie podkreslil on wspotprace Karaska z Arnoitem Muka nad gramatyka jezyka
dolnoserbskiego. Badania Karaska zostaty opublikowane w czasopismie Slovansky pre-
hled, zatozonym i redagowanym przez Adolfa Cemego, kt6rego postaé byla tematem inte-
resujacego wykladu Petra Kalety. Wyprowadzil on genez¢ wszechstronnych Zwingereso-
wan Adolfa Cemného w sferze serboluzyckiej etnografii.

Cho¢ znaczna cze$é referatéw dotyczyla badan prowadzonych na terenach potudnio-
wostowianskich, trzy odczyty bezposrednio traktowaly o uczonych z tych terenéw. W wy-
kladzie inaugurujacym konferencje, Ingrid Slavec-GradiSnik, ukazujac ksztaltowanie si¢
idei wspoélnotowych, w ktore wlaczana byla rowniez Slowenia, przygladata si¢ ksztaitowa-
niu tego, co mozna nazwac stowenskim etnosem. Méréin Viélkel w swoim referacie przed-
stawit tworczosé Kirila Christowa, ktdra byta wynikiem podrozy bulgarskiego pisarza na
Luzyce oraz duchowego wplywu sorabisty Josefa Pata. Przedmiotem referatu Nikoliny
Prokojewej byla dziatalnos¢ zbieracza i poréwnawcza Nikoli Kaufmana, wspélczesnego
kompozytora, w obszarze bulgarskiego folkloru muzycznego.

Magda Parikov4, redaktorka tegorocznego wydania ,,Ethnologica Slovaca et Slavi-
ca* przedstawila trzydziesci jego rocznikéw. Cho¢ nie byl ten referat ostatnim mozna
uznaé go za podsumowujacy spotkanie w Opolu, gdyz pokazywal, Zze slawisci moga od-
nalez¢ wspdlng, platformg wymiany mysli, czego dowodem byla i opolska konferencja.

Agnieszka Szafranska, Petr Ch. Kalina

Jubilesm profesorky Danuse KSicové

Jaro roku 2007 je dobou, kdy své 75. narozeniny slavi profesorka PhDr. Danuse K3i-
covi, DrSc.

Jeji Zivotni cesta je nerozlu¢ng spjata s Brnem - narodila se tu, tady také vystudovala
obory &etina — ruitina (absolvovala 1956) a stala se na zdej3i univerzité (od 1961) odbor-
nou asistentkou. V roce 1969 ziskala titul PhDr. a o rok pozdéji CSc., v roce 1990 byla
jmenovana docentkou, dal¥i rok se stala doktorkou vé&d (DrSc.) a od roku 1995 je profesor-
kou. Pfednasela a stile pfednasi na filozofické fakulté Masarykovy univerzity zejména dé-
jiny ruské literatury, teorii a poetiku literatury, d&jiny ruské a ukrajinské kultury, soustavné
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se vénuje problematice translatologie, je vedouci fady bakalafskych, magisterskych a dok-
torskych praci.

Svoji védeckou ¢&innost zaméfila profesorka K¥icova na problematiku komparatistiky
(v Sirokém zdbéru a posunutou také ke vztahim literatury a vytvarného uméni), na bila-
terdlni a multilaterdlni vztahy, poetiku a translatologii. Z jejich kniZnich publikaci budiZ
pfipomenuty alespoil price Ruskd poezie v interpretaci Frantiska Tdborského. Z déjin
Cesko-ruskych literdmich vztahii (1979), Poema za romantismu a novoromantismu. Rusko-
Ceské paralely (1983), Ruskd literatura 19. a zaldtku 20. stol. v Ceskych prekladech
(1988), Russkaja poezija na rubefe stoletij, 1890-1910 (1990), Secese. Slovo a tvar (1998)
a K. D. Balmont: DuSe ceskych zemi ve slovech a é&inech (2001). V kolektivech autorii se
podilela na publikacich Panordma ruské literatury (1995), Vychodoslovanské literatury
v deském prostiedi do veniku CSR (1997), Slovnik ruskych, ukrajinskych a béloruskych spi-
sovateli (2001) a dal3ich. Letos by mélo vyjit jeji dal$i dilo — Od moderny k avantgardé.
Rusko-Ceské paralely.

Profesorka K$icova se podili na vydavani sbornikt Litteraria Humanitas, hojné pub-
likuje v Ceské republice i v zahrani&i (dosud zvefejnila na t stovky odbornych stati
a stovky recenzi), ¢asto piSe populariza¢ni a publicistické &lanky, s pfednaSkami vystupuje
rovnéZ v rozhlase, preklada poezii, divadelni texty a umélecké eseje, pracuje i pro filmovy
dubbing.

Je &inna v fadé mezindrodnich spoleénosti a organizaci, mj. International Association
of Word and Image Studies, asociace Ars Comparationis, jejiz je pfedsedkyni, je ¢lenkou
Literdrnévédné spolecnosti a Spolecnosti Franka Wollmana atd. Organizovala ¢i se podile-
la na organizaci mnoha slavistickych a rusistickych sympozii vénovanych otizkim literar-
nich smé&ri a Zanr ve slovanskych i zdpadnich literaturich, pravidelng a aktivn& se i¢astni
mezinirodnich sjezdd a konferenci, &asto pfednali v zahrani&i. V poslednim obdobi jubi-
lantka neustéle rozSifuje a prohlubuje sva srovnavaci a Zinrova studia, dodnes se vyznam-
né d¢astni badatelskych projektl, podnécuje a sama udrZuje bohaté védecké a kolegialni
styky se zahrani¢nimi pracoviiti na drovni ¢eské a brné&nské slavistiky.

Za svou prici byla prof. K3icovad ocenéna bronzovou medaili Filozofické fakulty
brnénské univerzity, medaili bménského skautingu a zlatou medaili Masarykovy univer-
zity.

Kromé tictyhodné védeckeé prace pak zbyva jen pfipomenout jeji vasen pro cestovani,
ktera ji zavedla do mnoha zajimavych a neobvyklych mist témé&f na vSech kontinentech,
i pro fotografoviéni, které pro ni s cestovinim samozfejmeé souvisi.

Nezbyva neZ vitdlni jubilantce popfat obligitni zdravi, hodné entuziasmu, organiza¢-
nich i badatelskych dspéchil stejné jako radost z poznavini novych konéin a novych lidi.

Ludvik Stépdn
Josef Dohnal
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